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Pilz emplea materiales ecológicos y técnicas de bajo consumo 

energético para desarrollar productos respetuosos con el 

ambiente: producimos y trabajamos en edificios de diseño 

ecológico con plena conciencia ambiental y eficiencia 

energética. Pilz ofrece sostenibilidad con la seguridad de 

adquirir productos energéticamente eficientes y soluciones  

que preservan el medio ambiente.

The Best of 
German 
Engineering

Partner of:

C
EC

E®
, C

H
R

E®
, C

M
S

E®
, I

nd
ur

aN
ET

 p
®
, L

ea
ns

af
e®

, M
as

te
r 

of
 S

af
et

y®
, M

as
te

r 
of

 S
ec

ur
ity

®
, P

A
S

40
00

®
, P

A
S

ca
l®

, P
A

S
co

nfi
g®

, P
ilz

®
, P

IT
®
, P

LI
D

®
, P

M
C

pr
im

o®
, P

M
C

pr
ot

eg
o®

,  
P

M
C

te
nd

o®
, P

M
D

®
, P

M
I®

, P
N

O
Z®

, P
R

B
T®

, P
R

C
M

®
, P

rim
o®

, P
R

TM
®
, P

S
EN

®
, P

S
S

®
, P

VI
S

®
, S

af
et

yB
U

S
 p

®
, S

af
et

yE
Y

E®
, S

af
et

yN
ET

 p
®
, T

H
E 

S
P

IR
IT

 O
F 

S
A

FE
TY

®
 s

on
, e

n 
al

gu
no

s 
pa

ís
es

,  
m

ar
ca

s 
re

gi
st

ra
da

s 
y 

pr
ot

eg
id

as
 d

e 
P

ilz
 G

m
bH

 &
 C

o.
 K

G
. D

ep
en

di
en

do
 d

e 
la

 fe
ch

a 
de

 im
pr

es
ió

n 
y 

de
l v

ol
um

en
 d

e 
eq

ui
pa

m
ie

nt
o,

 la
s 

ca
ra

ct
er

ís
tic

as
 d

e 
lo

s 
pr

od
uc

to
s 

pu
ed

en
 d

ife
rir

  
de

 lo
 e

sp
ec

ifi
ca

do
 e

n 
es

te
 d

oc
um

en
to

. D
ec

lin
am

os
 to

da
 re

sp
on

sa
bi

lid
ad

 e
n 

re
la

ci
ón

 c
on

 la
 a

ct
ua

lid
ad

, e
xa

ct
itu

d 
e 

in
te

gr
id

ad
 d

e 
la

 in
fo

rm
ac

ió
n 

co
nt

en
id

a 
en

 e
l t

ex
to

 y
 la

s 
im

ág
en

es
.  

R
og

am
os

 c
on

ta
ct

en
 c

on
 n

ue
st

ro
 s

op
or

te
 té

cn
ic

o 
pa

ra
 e

ve
nt

ua
le

s 
co

ns
ul

ta
s.

Escáner láser de seguridad PSENscan: supervisión 
productiva de superficies, también en serie

Escáner láser de seguridad PSENscan

Las ventajas a simple vista

•	 Ángulo de apertura amplio de 275 grados

•	 Alcances a medida: Variantes de dispositivo con alcances de campo  

de protección de hasta 5,5 metros

•	 Integración sencilla en la aplicación: carcasa compacta y  

libre configuración de los campos de advertencia y protección,  

además de adaptación al espacio disponible

•	 Supervisión simultánea de hasta 3 zonas separadas con un solo escáner 

y ajuste de hasta 70 configuraciones alternables

•	 Reducción de los trabajos de cableado e instalación: Conexión serie  

de hasta 4 escáneres según el principio Master-Slave

•	 Display de operador integrado para acceso directo a la información

•	 Alto grado de disponibilidad gracias a la resistencia al polvo

•	 Facilidad de montaje y alineación del escáner con los accesorios adecuados

•	 Memoria extraíble para transferir la configuración

•	 Configuración sencilla y rápida con PSENscan Configurator

El escáner láser de seguridad  

PSENscan proporciona supervisión  

bidimensional de superficies con un 

ángulo de apertura de 275 grados y 

un alcance del campo de protección 

de hasta 5,5 metros. La libre configu-

ración de los campos de advertencia  

y de protección y la adaptación a  

las características arquitectónicas  

favorecen una integración óptima en 

las distintas aplicaciones. Es posible 

supervisar simultáneamente tres  

zonas separadas y establecer hasta 

70 configuraciones conmutables, de 

manera que aumenta la productividad. 

La conexión serie de hasta cuatro  

escáneres según el principio Master-

Slave reduce el volumen de cableado y 

simplifica la instalación. La información 

se consulta directamente en un display 

de operador integrado. La memoria 

extraíble permite transferir la configura-

ción en cualquier momento.

En combinación con los microcontroles 

configurables seguros PNOZmulti 2 o 

los controles PSSuniversal se obtiene 

una solución completa y económica 

por parte de un único proveedor.

PSENscan



275°
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Escáner láser de seguridad PSENscan

Protección óptima de zonas de peligro

Tanto en la protección de zonas de peligro estacionarias y móviles como en la supervisión de accesos,  
los escáneres láser de seguridad PSENscan son la solución óptima para cualquier aplicación.

Protección estacionaria de zonas de peligro

Las aplicaciones que implican una interacción entre el 

operador y la máquina exigen soluciones con un alto nivel 

de seguridad. Los escáneres láser de seguridad PSENscan 

detectan si una persona se aproxima a un movimiento 

peligroso. La entrada en el campo de advertencia provoca 

que el movimiento peligroso frene de manera controlada,  

y la entrada en el campo de protección hace que se 

detenga completamente.

Detección segura de personal en la zona de peligro  
para un frenado controlado del movimiento peligroso.

Protección de acceso por detrás

Las zonas de peligro con mala visibilidad (p. ej.,  

en aplicaciones robotizadas) exigen un concepto de 

seguridad fiable. Los escáneres láser PSENscan detectan 

la presencia de un operador en la zona de peligro e 

impiden que el movimiento peligroso se reanude.

PSENscan cubre dos requisitos en un solo dispositivo:  
la protección de las zonas de peligro y el control de  
la nueva puesta en marcha.

Protección de acceso

Para proteger el acceso a las zonas peligrosas en las más 

diversas aplicaciones se requiere de una solución flexible. 

Los escáneres láser de seguridad PSENscan ofrecen una 

protección óptima contra el acceso del personal y son 

además idóneos para aplicaciones en las que se introduce 

y extrae simultáneamente material gracias a las entradas  

de muting integradas.

Diferenciación entre personas y materiales para  
la introducción y extracción segura de materiales.

Supervisión bidimensional de superficies

Los escáneres láser de seguridad PSENscan ofrecen una 

supervisión bidimensional de superficies con un ángulo  

de apertura de 275 grados. Esto permite definir libremente 

los campos de advertencia y protección y adaptarlos al 

espacio físico disponible. Los escáneres láser PSENscan 

se integran así fácilmente en toda clase de aplicaciones. 

Solo se necesita el PSENscan Configurator.

Integración sencilla en la aplicación: libre configuración de los 
campos de advertencia y protección, además de adaptación  
al espacio disponible.
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Seguridad total

Con tan solo dos escáneres láser de seguridad PSENscan 

se protege completamente un AGV. Los escáneres láser  

de seguridad detectan los posibles objetos en el trayecto 

del vehículo y se encargan de frenar a tiempo el AGV.

Protección completa de AGV con tan solo dos  
escáneres láser de seguridad.

Escáner láser de seguridad PSENscan

Protección de sistemas de transporte sin conductor

Para evitar que las personas y los objetos sufran daños se requiere un sistema de protección fiable de los sistemas 
de transporte sin conductor (AGV). Los escáneres láser de seguridad PSENscan detectan si hay objetos en  
el trayecto del vehículo y brindan la máxima seguridad, incluso con velocidades elevadas, sin que disminuya  
la productividad.

Desplazamiento seguro en curvas

Pueden configurarse diferentes campos de advertencia y 

de protección para garantizar la seguridad del desplaza-

miento también en curvas. En función de la posición actual 

del trayecto, se cambia al campo de advertencia o 

protección correspondiente.

Conmutación del campo de advertencia y protección  
en el trayecto actual.

Entorno controlado

Los escáneres láser de seguridad PSENscan miden  

la distancia de los objetos del entorno. Esta información 

puede utilizarse para la navegación directa de los  

sistemas de transporte sin conductor.

Navegación directa de AGV por medio del seguimiento  
del entorno.



PSENopt
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Escáner láser de seguridad PSENscan

Solución flexible para cada aplicación

Por si solos, en serie o junto con otros productos, los escáneres láser de seguridad PSENscan representan  
una solución a medida para cada aplicación.

Supervisión simultánea de  

hasta tres zonas de seguridad

Con PSENscan pueden supervisarse de forma  

simultánea e independiente hasta tres zonas de seguridad. 

Se para solo la parte de la instalación a la que accede un 

operador. De este modo es posible optimizar las distancias 

de seguridad de las instalaciones. Como consecuencia,  

la productividad y ergonomía de la instalación aumentan  

al tiempo que se optimiza la seguridad.

Configuración sencilla mediante conexión serie

Es posible conectar hasta cuatro escáneres láser de 

seguridad PSENscan según el principio Master-Slave.  

La configuración se centraliza en el escáner Master y  

se transmite a los Slaves. La alimentación de los Slaves 

pasa también por el Master.

Solución completa y segura

Gracias a su dilatada experiencia en el campo de los sensores optoelectrónicos, Pilz puede ofrecer asesoramiento 

competente sobre escáneres láser de seguridad. Desde sensores y tecnología de control hasta ingeniería de  

accionamiento y visualización, con nuestro completo programa podemos ofrecer una solución integral y a medida  

por parte de un solo proveedor.



PSENscan

PSEN sc bracket PR

PSEN sc bracket H

PSEN cable  
axial M12 8-pole
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Escáner láser de seguridad PSENscan

Escáner láser de seguridad PSENscan

Información online 
en www.pilz.com

Código web: 

web181395

Ayuda de selección: accesorios PSENscan

Ayuda de selección Cables PSENscan

Tipo Características comunes Número  
de pedido

Variante básica
PSEN sc B 5.5

•• Conformidad y homologación según:
-- EN/IEC 61496-1: Tipo 3
-- UNE-EN ISO 13849-1: PL d
-- IEC 61508: SIL 2

•• Ángulo de apertura: 275 grados
•• Alcance: zona de seguridad de 3,0 o 5,5 m, 
zona de advertencia de 40 m

•• Tiempo de reacción: 62 ms
•• Grado de protección: IP65
•• Dimensiones (Al x An x P): 152 x 102 x 112,5 mm
•• Funciones adicionales para las variantes Light,  
Master y Slave:
-- Muting
-- EDM
-- Override

•• Funciones adicionales para las variantes Master y Slave:
-- Rearranque según UNE-EN ISO 61496-3
-- Aplicaciones verticales

6D000001

Variantes Light
PSEN sc L 3.0 08-12
PSEN sc L 5.5 08-12

6D000012
6D000013

Variantes Master
PSEN sc M 3.0 08-12
PSEN sc M 5.5 08-12
PSEN sc M 5.5 08-17 1)

6D000016
6D000017
6D000019

Variantes Slave
PSEN sc S 3.0 08-12
PSEN sc S 5.5 08-12

6D000020
6D000021

1) Disponible en breve

Tipo Descripción Número  
de pedido

PSEN sc bracket PR Soporte de montaje para ajuste de ángulo de inclinación  
y basculación

6D000002

PSEN sc bracket P Soporte de montaje para ajuste de ángulo de inclinación 6D000003

PSEN sc bracket H Accesorio para la protección del cabezal 6D000004

PSEN sc memory 08-17 1) Módulo de memoria de 8 y 17 polos, M12 6D000005

PSEN sc memory 08-12 Módulo de memoria de 8 o 12 polos, M12 6D000006

PSEN sc cleaner Productos limpiadores 6D000008

PSEN sc cloth Paño de limpieza 6D000009

PSEN sc bracket F Soporte de montaje para fijación en el suelo 6D000010

PSEN sc bracket C Soporte de montaje para fijación en esquinas 6D000011

1) Disponible en breve

Tipo Descripción/características Número  
de pedido

PSEN cable  
axial M12 8-pole

E/S y alimentación

•• Conexión 1: recto, M12, 8 polos, conector hembra
•• Conexión 2: cable abierto
•• Apto para cadena de arrastre

	 3 m �  540 319
	 5 m �  540 320
	10 m �  540 321
	30 m �  540 326

PSEN op  
Ethernet cable

Cable de conexión con PC/red

•• Conexión 1: RJ45, 4 polos
•• Conexión 2: M12, 4 polos, conector macho, código D

	 3 m �  631 072
	10 m �  631 073

La información 
más actual sobre 
el escáner láser  
de seguridad 
PSENscan:

Código web: 

web188187

Configuración 
sencilla y rápida 
con el PSENscan 
Configurator:
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